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REGENY. IRTA SZEMERE GYORGY.

A kiskastély visszatért lakéja egy korsétiat
tett a rég nem latott parkban. A filagoriat
akarta latni. Ott jatszédott le életének az a
dontd eseménye, a mely elutazasi tervét végkép
megérlelte.

A jelenet a kiovetkezSképen jatszodott le:

Valahogy a Miczi vélla kozé gabalyodott egy
méh, a ruba alé. A ledny megijedt és sikoltozva
a béecsihoz szaladt segitségért. Iz a férfi teljesi-
tette a gyermekledny kérését, reszketd kézzel
megbontotta a derekét, forr6 férfiajkat rita-
pasztotta a nyarfalevélként remegl szfiz testre
egyszer-kétszer, tizszer, szajaval kereste a ful-
lankot, mert a gyonyortdl elhomélyosodott
szeme nem latta meg.

Ott6 napokig nem tudott aludni ez utin a
jelenet utian. Furdalta a lelkiismerete. Végre
i azzal akart rajta konnyiteni, hogy meg-
gyont a ledny szilleinek, egyben megkérte a
gyermek kezét: «Tudom, hogy pér évig vér-
nom kell, de én varni fogok ra akér életem
végeig s hogy jelenlétemmel, most mér eltit-
kolhatatlan vonzalmammal ne befolyasoljam
leénylelke szabad virdgzasit, elutazom hosszi
id6re, messzire.

A sziil6k eleinte egy széval sem tartéztattilk,
mert a férfi visszaélése (6 maga is annak is-
merte el) elsG pillanatra valéban megbotrin-
koztatta mélyen gydkerezd erkélesi felfoghsukat.
A megkérést azonban tudomésul vették, s nem
adtak kosarat a w@magir6l megfelejtkezetts,
killomben tokéletesen korrekt nagydrnak. S6t
mid6n elkiovetkezett az elutazis napja, meg-
bantak merevségiiket s azon voltak, hogy el-
téritsék a férfit a szdndékatol. De az nem volt
hajlithaté. (Azt akarom, hogy érett elhatéro-
zissal tegye kezét az enyémbe az, a kit én sze-
retek) . ..

Otté a helyszinére érkezvén, belépett a fila-
goridba. Olyan éhitattal, mintha templomba
tette volna a labat. Egy pad el6tt letérdelt.
(Akkor is térdelt,- mikor Miezit megszaba-
ditotta a méht6l, a leAny a padon ilt.) Meg-
csokolta a padot. Elvorosodott, reszketett.
A lefiny illatos, finom bérének a zamatjit
érezte az ajkén, szivét a szivén.

A filagoridb6l a kastélyba mentek a férfiak,
A hallban egyediil talaltik az oreg Belényessyt.
Egy franczia Plutarchbél s egy eredeti Hora-
ciusbél olvasgatott. Vendégei littan eltolta
magitdl a pergamenkotésii kinyveket.

— Jer, Ottd és mesélj valamit, de a javit
a végire tartogasd, ha majd az asszonyok el-
késziiltek a toalettjiikkel.

Még egy teljes 6ra hijja volt az ebéd idejé-
nek, addig pedig nem igen lehetett a holgyekre
szdmitani,

— HEdussal taldlkoztunk Budapesten, —
kezdte Ott6 a tarsalgdst.

Belényessynek lebiggyedt a szdja széle.

— Ne rontsd el a kedvemet, egyébrél beszélj.

De azért nem hagyta vendégét egyébril
beszélni (— Mit csindl az a szegény Oriilt?
Milyen benyomést tett rdd? A spanyolnéjaval
lattad-e, vagy egyedill? — kérdezte ossze-
vissza).

Az utolsé kérdést igen szerenesétlen pillanat-
ban ejtette ki. Miczi épen akkor lépett a csar-
nokba, j6 félérdval kordbban, mint vérni lehe-
tett volna. Nesztelen belibbenését senki sem
vette észre, mir csak a hangjira ocsudtak fel

— Ottd, arrdl a spanyol n6rdl beszélj nekem.

Egy «kalandornds irdnt megnyilatkozé ér-
deklGdése egy el6keld fiatal lednynak esak
megddbbenést és visszatetszést szilhet azok
elott, a kik a lefnylélek hamvassiginak a
kultuszdban és illuzibiban nbttek 51, mint
Belényessy és Ott6 is. De ebben az esetben
csak az utébbinak fajt a leAny merész kive-
telése, az atya rég hozzd volt szokva, hogy
kivételes mértéken latolja lednya szavat és
tettét, tokéletes méltanylissal hodolt be amnak

0, szim. 1915, 62. EvroLyam.
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az érzésének, hogy az, a mit Miczi akar és tesz,
nem lehet helytelen. Azonban mégis szivesen

(Folytatds.)

megszolalt az estebédet jelzG harang. A gréiné
besuhogott a hallba s oda tipitopiztak a fruskak

visszaszivta volna a spanyol kérdést. No majd |is a laposorrd governesz elGtt. Adott jelre

agyondiskurilja, ha lehet.

még nem is Iittam . .. Szép, csak a szine nem
korrespondedl az arczoddal . . . Kilémben oko-
san tetted, hogy féloraval el6bb jottél le, mint
szoktatok.

Az oree tir belebukott az igyekezetébe. Miczi
ruhéjén hagyta széradni az igazsigtalan bird-
latot s atyja egyéb szavdra sem reflektalt.
Leiilt egy keskeny székbe, keresztbe tette
l4b4t s negédesen, mint egy figyelmes mar-
quise Otté felé hajolt.

— Nos Ott6 ... Littad a nagy balleteuset?

Ha valaki nagyon megfigyeli vala, észre
vehette volna, hogy bizonytalanil vibrdl a
leAny ajka, de a jelenlevik csak a mosolyét
lattak. Azt sem tudtdk elemeire bontani. A mi-
velt déma sterecotyp kedvességét olvastak ki
belSle, semmi egyebet.

Ottonak felelnie kellett.

— Lattam, Miezi.

— Szép?

— Szép.

A férfibol harapofogoval kellett a szét ki-
esikarni. Miczi ett6l sem riadt vissza. Erthetet-
len szenvedelemmel inkvirdlt.

— 8 a magatartisa?

— Korrekt,

— Van rajta valami megleps?

— Egy félmilli6t éré ékszer.

- Nem ngy értem.

— Hogyan?

— Az egyénisége érdekel, az a mi elvilaszt-
hatatlan a lényétél,

Ott6 mégis batorsigot vett maginak, hogy
meglep6désének kifejezést adjon.

— Hs miért érdekel ez téged, Miczi?

— Majd megmondom azutén, egyelfre elé-
gitsd ki kérlek a kivanesisdgomat.

A szerelmes férfi gondolkozott a feleleten.

— Boeséiss meg Miezi — kertelt — én nem
figyeltem meg korilményesebben, engem az
efajta n6k nem érdekelnek.

A ledny halkan, dallamosan kaezagott.

— Oh, a szigori erkolesbir6! — Majd el-
komolyodott, gy folytatta: — Lehet, hogy
épen az efajta komplikélt életii ndk lelki vilaga
alegtanulsigosabb, legmegindftobb, legemberibb.

Az oreg grof idegesen feszengett a székén.
Lednyinak ezt- a tapasztalatos, kiforrottsdgot
feltételezG szentenezidjit méar 6 is megsokallta.

e Ugy beszélsz Miczi, — jegyeste meg —
mint a kit megtort a sors.

— Sohasem lehetiink eléggé elnézbk, mi
sima életet 616 boldogok. :

A reflexi6 kedvezGen hatott. Otté most mar
helyénvalénak talalta, hogy érdemleges vélaszt
adjon a ledny kérdésére. A farizeussignak a
latszatat is keriilni akarta.

— A sennorita nem lehet kozénséges n§ —
mondotta — van benne valami je ne sais quoi,
(nem tudom mi). A modora fels6bbséges, kissé
provokéls, de ecsoppet sem rikité és mind-
untalan szinét véltoztaté szemében valami
bénat:& ll:,ltl:lj,fc-rnot.t joség lappang.

A ledny elsipadt, keble kiesiny, de szapora
hullimokat vetett.

Ott6 nem vette észre. Véltig a czipbje orrdra
nézett s monoton hangon beszélt.

— Kiilonben — folytatta — megigérlem
Edusnak, hogy hamarosan meglétogatom; akkor
majd jobban megfigyelem a sennoritdt, hogy
teljesen kielégithessem érdeklfdésedet.

Miczi visszanyerte szokott nyugalmét.

— Tartsd meg az igéretedet, Ott6, latogasd
meg szegény veszendS baritodat,

Giiny rezgett a hangjiban, midén kiejtette
a lesajndlé jelzGket. Ezzel aztén befejezést is
nyert a bizarr epizéd. A eselédhdz kftornfezén

karonfogta Otté a héziasszonyt, a haziir nagy

— Mutasd magad’, Miezi. Ezt a ruhddat | lednydt vezette asztalhoz. A fruskik kétoldalt
g QGuszti kabdtdjjéba kapaszkodtak bele.

| " Az estebédnél kellemesen zajlottak a kedvek,

yrry

a viszontlatds orome csak most tort ki igazan.
Kiilonosen a haziar volt elemében: gy pattog-
tatta szaraz humorba mértott élezbombait,
mint Julesa koesisné a kukoriezit. A maménak
¢s a missnek minden tekintélyitket 6ssze kel-
lett szedni6k a fruskik taldradé (shoking)
jokedvének megfékezésére. Kiilénosen Tera
bomlott nagyon, attél sem riadt vissza, hogy
megesipkedje Ott6 béesit, ha gy hozta magi-
val a hosszi rubédja tekintélye.

Miczi tébbszor koezezintott Ottéval, a ki
mellette iilt. Ilyenkor merészen, szinte elszéntan
nézett a szemébe. Kiilonben tobbnyire leeresz-
tette hosszipillis szemhéjjat, az alél pisloga-
tott érdeklGdve, fiirkészve a szomszédjira.

Otté végteleniil boldog volt. Kiiléntsen est-
ebéd utdn, a terraszon, a holdsiitotte, de egyéb-
ként ki nem vildgitott dor-oszlopok tévében.
Brezte, hogy a Miczi szeme rajta pihen.

A fenséges falusi nyugalom méla esondje
(a melybe esak itt-ott szolt bele egy-egy kele-
peld gélyamadar vagy talbuzgé puli) hodolatra
birta az embersziveket is. Halkan, szaggatottan
folyt a térsalgds, szoval meg nem hatarozhaté
érzésfoszlanyok, néma végyak, vakmerd re-
mények, tilviligi sejtelmek ropkodtek szerte-
széjjel a levegbben s neszteleniil cserélédtek
ki, ha talalkoztak.

Otté arra gondolt, mily szép volna egy péros
geta a holdfényben 1wsz6 parkban a Mieczi
oldalin. A ledny meg arra, hogy tulajdonképen
miért szdmfizte magit az 6 hallgatag vizavija
hét egész esztendOre, mindenrdl lemondva, a
mit szeretett? Homdilyosan sejtett valamit
s a valésighoz igen kozel jast a sejtelme. El-
hatdrozta, hogy még aznap végire jar a valénak.

Ez az elhatérozis és a szerelmes férfi gon-
dolata ime ilyen misztikus médon talalkozott,
eserélGdott ki s valt kés6bb valosaggé.

Guszti alig horpintette ki theajat, bhiesdt
mondott a tArsasignak, hogy J6skat és Birmét
idején bevezethesse a kiskastély villamos be-
rendezésének fortélyaiba.

Egy hull6 csillag megvalt az egétél, pilla-
natra fényes siv jelezte bukésa nyomat, aztén
megsemmisilt az is. A kastély tornyin el-
rikkantotta magit egy fiilesbagoly, surrogé
denevérek kacskaringéztak az oszlopok kéril.
A jéképi pufék hold esak nevetett mindezen
a hidbavalé @izekedésen, aztdn meghiijt magh-
nak egy rongyos felh6kérpit mogé.

Miczi rossz néven vette az eltiinését,

— Ott6 — mondta tompén rezgé hangon —
Ott6 el akartalak kisérni, de most mar a sotét-
ben nem lehet.

Osend. Csak a megszolitott férfi keblének
fujtatésa volt hallhaté; a hangja késébb jott
meg.

— J6jjon, majd visszakisérem, én latok a
sotétben is. .

— Valamit kérdezni akarok maghtél és
mondani is akarok valamit — indokolta meg
a leany inditvanyat. '

A szil6k nem széltak bele a szivek ver-
senyébe.

Ott6 felallott és biiesiit mondott a esaladnak.
Miczi egy oszlophoz tamaszkodva véart ré. Szo
nélkil a karjiba olelt, midén az &ltalanos
blestzkodds véget ért. '

A glﬁiné ; tﬁzozbk utdn kidltott.

- runk benneteket j
sokig. egy , ne marad?atok

A lednynak igen meleg volt a karja, de amért,
mintha fazott volna, reszketett. A férfi dombord
homlokéra kiesapott a hé. A parkba szo
lépesbzetig 526 nem kerillt az ajkokra. Oftt

9, szim. 1915, 62. dvroLyam.

megallott Oftto [gen hosszd, mély
lélekzetet volna séhajtésnak is.
] kérdezte Miezi.

~ Miért nem :Ir",;_\-;i'-ur- ?
Hiszen megyink ... De miért reszketsz?

Fazol ?
Nem fdzom, esak izgatott vagyok.

A férfi 18 az volt, de azért J!I"j_f]‘xl"].'{]i‘?,i'l':
= 1'i[]‘[]l _\I_I.l'/i',’ J_"t'llll 1iillt"'- n]iluL
. Nines ... Egyéb az, a mi engem izgat,
nem 'a félelem.
Mi?

Egy rejtély, a minek a kulesa a kezed-
ben van.

— Beszélj.

- Miért mentél Indidba? Miért maradtal
ott hét esztendeig?

A grofnak megesuklott a torka; a vératlan
kérdés igen ranehezedett a szivére. Ismét meg-
allott. Nem tudta, mit feleljen. Osszevesztek
a gondolatal s megraztik a keblét. Onvivodasa
kozben el6bujt a hold s megviligitotta werej-
tékes arczat.

A ledany belenézett biztatolag, teljesdenteli
szemmel.

— Miért nem felelsz Ott6?

— Majd méaskor, — toredezte a férfi — most
még nem lehet.

— Miért nem lehet?

— Bgy életr6l van sz6...8zaz életre vald
boldogsagrol . . . Most lélekzeni is alig tudok . . .
Hagyj lélekzeni.

Miczi nem faggatta tovabb a férfit. Hiszen
eleget tudott. Megtudta téle: hangja remegesé-
b6l, keble emelkedésébdl, szeme tiikrébél, hogy
nem csalt a sejtelme. Torméssy Ott6é grof
szerette Ot g miatta volt hét évig Indidban.
Meg volt hatva.

— Menjiink, — nogatta az érte epedé férfit —
térjiink vissza, mamaék vérnak. 35

— Maradj még egy kicsit — kérte a Goliath-
ember.

— Nem maradhatok, — vélaszolt a ledny —
legfoljebb addig, a meddig megmondom ne-
ked ...

— Mit?

— Hogy érezd magad boldognak kozottiink,
fe minden boldogsagot megérdemelsz.

Kozét kivette a férfi karjabol s a férfieha

____VASARNAPI UJBAG.
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LOVAG HOEN MIKSA, A SAJTOHADISZALLAS PARANCS-
NOKA, A KI MOST LEPETT ELO VEZERORNAGYGYA.
Jelfy Gyula folvétele a sajt6hadiszilldson.

tette. De menten elkapta, midén az tularadé
szive ellenallhatatlan nyomasira egy csékot
lehellt red.

Igaz, hogy égetett a férfi: lehellete, de az

S
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SEBESULTEK EGY VASUTI ALLOMASON.

még nem indokolta meg ezt a fordulatot. Kilo-
nosen, hogy nagyon hirtelen volt a ledny kéz-
mozdulata, szinte visszautasito.

Otté egész oda lett; nem tudta téjékozni
magat. De beléje nevelt nagyuri énfegyelme
hamarosan lebirta zavardt. Egész elfogulatlan
hangon kért a lednytol boesanatot.

Erre Miezi is visszanyerte el6bbi meleg,
biztato kedvességét.

Nem tesz semmit, Ott6, — mondta min-
den gany nélkil, s6t mély érzéssel — semmit
se tesz, hét év alatt el lehetett azt felejteni,
hogy lanynak kezet esékolni nem szokds.

Most mér kérte az Ofto karjat, tgy vezettette
magdt vissza a terraszra ravirakozo szileihez.
Kedvesen, melegen iudvozolte a férfit.

— Jo éjt, kedves Ottd, dlmodj szép dlmokat
g teljesedjenck az dlmaid.

Torméssy visszatért a parkba, Miezi a kas-
télyba ment szileivel. Teljesen nyugodt volt,
mintha misem tértént volna. Szilei nem fag-
gattik, nem taldltak rd okot.

Otté méar vagy egy félordig bolyongott a
kertben. Hogy magira maradt, levetette az
ari fegyelem vértezetét s szabad folydst enge-
dett tépel6d6 elméje kétségeinek.

Mi tortént vele? Ki az a leany, a kit imad?
Angval-e vagy sfinx?. .. Mindegy, torte le az
indulatait, ha angyal, ha sfinx. Neki adja a
lelkét, de ha gy kivénja, a vérét is neki adja.
Hatarozott!

Gyors lépésben haladt a kiskastély felé.
Guszti még oft pofékelt a ferraszon. A szobak
ki voltak vilagitva.,

— Miért nem fekiidtél le, Guszti? Almos
lehetsz.

Usak akkor vagyok almos, mikor akarom.

— Mit csindlnak Birma és Joska?

— (sszebaritkoztak. Durdkoznak és isznak.

Tébb kérdést mem tett a grof, szotlannl
kezet fogott a termetes \rral s a szobdjdba
vonult. Minden segitség nélkil vetkézott le.
RPgy 6raig még sétalt a szobdjaban, aztan el6-
vette édesanyjatol orokolt imédsigos konyvét.
Lapozgatott benne, mig réakadt a Miezi gyer-
mekkori arczképére. Aztén imédkozott belble.

Isten szava megnyugtatta. Csakhamar elaludt.
(Folytatisa kovetkezik.)

AZ BSZAKT HARCZTERROL. — Jaiy Gyuls, s bacestirre kikilditt munkatirsunk falvitele,
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HABORUS HULLAMOK.

— Grey. —

Fizikai eleségiinket lefokozta a hébord. A
kenyeriink kisebb lett és feketébb. De szellemi
taplalékunk rangban emelkedett. Ha ujsigot
veszitnk a keziinkbe : torténelmet olvasunk.
A kinyvpiacz legérdekesebb ujdonsigait pedig
az 61§ vilag legnagyobb elGkeldségei: uralko-
dok, kanezellirok, kitligyminiszterek, nagyko-
vetek irtak. Ezek az irodalmi alkotiasok mér
a palistjukban is szinesek. Voros konyv, Fe-
hér konyv, Kék konyv, Sarga konyv. A ezég,
o mely az eredeti kiadést kézreadja, nagyon
el6kel6. Minden hatalom kiiliigyminisztérinma.
Tartalmuk : a vilighdbori el6zménye diploma-
ezioi aktakban, wralkod6k tdvirataiban, vezetd
Allamférfiak parlamenti beszédeiben. A szines
konyvek bibliotékdja tehat izgatéan érdekes
olvasminy. Egészében is : egyes részeiben is.
Térgyi nevezetessége mellett olyan érdekessé-
gei 18 vannak, a melyeket individualisnak
mondhatunk. A stilus az ember. A diplomd-
czianak megvan a sajat kiilon nyelve, de ez a
nyelv nem olyan uniformis, a mely megsziin-
tetne minden egyéni vagy faji sajatossigot. A
szines konyvek fartalma a figyelmes olvasé
szamdra egy nagyszerii galeriajaval szolgal e
halhatatlan kor vezet§ férfiainak a legnagyobb-
rendii felelGsség pillanataiban mutatvan egyé-
niségitket. E nyomtatott muzenmnak nines
oly ziga, nines oly sora, a mely f6lott elba-
gyadt érdeklédéssel surranhatna el a tekintetiink.

*

Grey.

E kemény és rovid névben mintha a nagy
isszeomlis, a Béke katasztrofdjanak recsegését
hallanék. A portréjat méar el6zetesen is volt
bé alkalmunk megismerni. Arcza hihetetleniil
éles vondsaival, arnyékos szigletességével, rej-
t6zkodd szemével @ egy ragadozd madaré. Bi-
zalmatlan és gyanut kelts. Szimpatikusan esunya
férfiak is vannak és antipatikusan szépek. Grey
nem ezek koziil val6. Valami nagyon nyugta-
lanit6é, s6t riaszté6 van a tekintetében és ez
bizonydra megmaradna akkor is, ha a vonisai
szépek lennének. De nem szépek. A Heep Urias
feje ez, a mely fost egy vértengerben furgszti *
rejtelmes tekintetét. !

A nyomtatott muzeumban § a Kék kinyv,
az angol aktagytijtemény clou-ja. Itt hallhatjuk
a hangjit : 1914 aungusztus 8-dn az angol also-
hazban elmondott beszédjét, a mely Nagy-
Brittania kardjit a hiivelyébdl kirantotta és a

véres konfliktust a vildg legéridsibb kiizdelméve
szélesitette. Egy ilyen beszéd mindenesetre
megkévetelheti figyelmiink legnagyobb fesziilt-
ségét : miesoda grandibzus szerkezet lehet az
a rugd, a mely egy viligot tudott a sarkaibol
kivetni ?.%. Olvasunk: és idegeink elzsibbadnak
a végti-le-n:é.-: lesujté meglepetés bénité silyatol.

A nagy,éllamférfinak nem kell Ui(\-'t_-'fﬁi.]l'[lii]
nagy szonoknak lennie. A két erény bizonyara
nem osszeférhetetlen : de nem is foltétlen vele-
jaréja az egyik a mésiknak. Ciceré igen nagy
szonok volt, de mint diplomata merev és nem
hibétlan litdsu. Bismarck viszont nem volt
nagy szénok abban az értelemben, hogy a mf-
vészet dtsugirozta volna minden megnyilatko-
zasdt. De van valami, a mi ékesszolova vara-
zsolja azt, a kiben megtermett, a kiben él és
a ki altal megnyilatkozni kivén. Bz : a gondolat.
A gondolat napviligra akar jonni még pedig
a maga lehet6 legnagyobb teljességében és nem
nyugszik addig, a mig ez nem sikerilt. A
rhetornak ez nem nehéz, a nem szoénoknak
keserves foladat, de meg kell eselekednie és
faradgdghnak diesGséges jutalma, hogy tudott
oly nagyot és szépet mondani, a mi fol tud
gynjtani, meg tud gylzni vagy meg tud nyug-
tatni egy egész vilagot. Hz adott a nem szé-
nok Bismarck ajkdra nagy pillanatokban mon-
datokat : a melyek zaszloi lettek nemzeti koz-
felfogasoknak és torténelemalakité mozgalmak-
nak. Mert ujonnan megismert igazsiagot kodi-
fikiltak vagy millick sejtelmét tudtik vilago-
san megfogalmazni.

=

Hogy az emberi elme megnyilatkozisinak
egy 1) remekét reméljilk sir Edward Grey e
végteleniil és végzetesen nevezetes beszédében,
ehhez valé jogunkat nem vehette el az, hogy
az angol kuliigyminisztert eddig nem mint az
ékesszolas mesterét tisztelték. A pillanat, a
melyben elmondotta, a mozdulat, a melyet
meginditott, a feleldsség, a melyet magéra vett,
oly 6riasi és oly rendkiviilli volt, hogy ez a
tartalom a maga mélté kintosét kovetelte a
magyardzatban és megokoldsban, Az embernek
hozzé kellett nénie a grandiézus pillanat és a
grandiozus felelGsség ihletéséhez. Ha nem is
egy egész beszédben : de legalabb egy mon-
datban. Abban, a melyet a vilag folfordulisat
kikényszerit§ és megmagyardzé gondolat explo-
zidjanak nevezhetiink.

Ezzel a fesziillt varakozissal eszszilk végig
magunkat sir Edward Grey historiai beszédje-
nek sorain és e gyonyortelen munka végén

ijedten kell megéllapitanunlk, l-“"'"'\-.” nagy vi-
Eil-;,’l[ll'},"lllllzll|l|i:l-* 088ze8 I-llli.i_‘_'_' 11_\'|]\';Hm:~'.~';igr::
hozott okményai kozott ilyen nem szérazat,
hanem iireset, nem lendiilet, hanem gondolat,
nem meggydz6 erf, hanem johiszemiiség nélkiil
val6, a ravaszsagiban ilyen nalv és a rossz-
hiszemiiségében ilyen tigyetlen aktit nem taldl
tunk. Soha allamférfinak meglepdbb és na-
gyobb fontossdgu lépést megmagyariznia és
megokolnia nem kellett, mint Edward Greynek
ebben a beszédében és soha nagyobb véllalko-
zs nagyobb deficzittel, mint ez a beszéd, nem
zarult. Mar akkor se volt titok, a mi az6ta
pzerszer megigazolodott bizonysig lett, hogy
az angol korménynak nem egy elkovetkezett
kényszeriiséget, hanem egy minden kényszer
és minden bevallhaté ok nélkill wvald eltckélt-
séget kellett megokolnia. Tehat legalabb is a
fiskédlis tigyesséanek egy kivaléo produkeziéjira
volt sziiksége. De a mit Grey adott : egy egy-
szerit sommas por vitairatdnak is szinte szi-
nalmas. A helyzetnek az a meg nem értése, a
mib az angol lapok a verbuvalas elsé kudar-
czaindl oly keservesen panaszoltak, mintha
ezzel a beszéddel indult volna meg. Egy, mint
donté matériara, folyton a maga kijelentéseire
hivatkozo, végteleniil hin ember aprolékos és
tuddkos okoskodisa, minden képesség nélkiil
legalabb arra, hogy vékonyka argumentumaibol
egy vastag kotelet sodorjon, a melyre az el-
hatarozas irtozatosan nehéz tomegét erdsithesse.
Az eszmefiizések megindulnak és — elenyész-
nek vagy ésszegubanezolodnak, semmi érv meg
nem izmosodik, sziirke és lapos szotomegek és
mondat-moesarak és az ingovany végén rejtel-
mesen és indokolatlanul bukkanik {6l egy véres
rém. A Hdbori . . .

*

Régi igazsig: Kis emberek a nagy allasok
felelsségében, ez a nemzetek kiéltségének jele,
a melyek eljutottak a zsdk fenekére, Edward
Greynek a végzet megadta a legnagyobb al-
kalmat, hogy megbizonyitsa a maga kiesiny-
ségét. Kszimkbe jut, hogy mikor Balfour el-
népszeriitlenedésével a liberalisok tdbbségre ju-
tottak, kormdnyra keriiltek és sir Edward Grey
mint apai Grokséget foglalta el a kiiligyminisz-
teri széket, egy unionista lendoni lap ezt irta:

«A liberalisoknak mér a nagy Gladstone éta
hagyoményuk, hogy rossz kiilpolitikat esinal-
janak. Kzt a hagyoményt most a legjobb ke-
zekben latjuk . . »

Szollési Zsigmond.
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AZ BSZAKI HARCZTERROL. — Jelfy Gyuls, s harestérre kikfildstt munkatérsunk folvitelai.

1. Egy felrobbantott és részben ideglencsen helyredallitott vasuti hid a Karpitokban. — 2. Tizérségi trén a héban. — 3. Megérkeztek a csomagok. — 4. Falusi szekerck a hadsereg szolgilatiban.

TRENTABOR FELVONULASA A KARPATOKBAN, — Jelfy Gyuls, a harostérre kikildétt munkatérsunk filvétele,
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VELICS ANTAL.

1855—1015.

A milt héten oly tragikus koriillmények ki-
zOtt elhalt Velies Antal érdekes ember volt és
érdekes alakja irodalmunknak. Nem tartozott
a nyelvtudomény szakszerfi mfvel6i kozé, de
onallo, s6t vakmer§ gondolatai nevét ismertté
tették s magyar-khinai nyelvrokonsig-theoriajat
a kozismertség gyakran torzité fénynyel vette
koriil. Ha ez a theoria elfogadhatatlannak 1at-
szik i8, — Velies mfiveinek olvasisa utian sok-
kal kevésbé az, mert § esupin azt allitotta,
hogy az osszes nyelvek kozos eredetiiek, igy
tebdt a khinai és a magyar is, — a mi el-
végre épen olyan nehezen ezafolhaté, mint bi-
zonyithato allitds.

Dr. laszlofalvi Velies Antal 1855 mérezius
18-4n sziil. Szécsényben. Atyja, laszlofalvi Ve-
lies Antal mér 1859-ben elhalt; anyja sziil.
Haynald Teréz és nagybatyja, Haynald érsek,
gondoskodott a gyermekek neveltetésérdl, kik
koziil az egyik, Lajos ma bajororszigi kovetiink,
a misik, Lészl6, ismert jezsuita pater. Gimné-
zinmi tanulményait Selmeezen, Kalksburgban
és Kaloesan végezte, Mérnoki palyara késziilt,
de Onkéntesi éve alatt tifuszba esett és ennek
kovetkeztében egyik szemének latoképességét
elveszitette s le kellett mondania a technikai
tanulményokrél. Erre az orvesi palydra lépett,
a budapt-sti, parisi és béesi egyetemeket lito-
gatta és 1879-ben Budapesten orvostudorrd
avattatott. Hat évig dolgozott a Rokus-kér-
hézban, f6leg az idegbajokat tette tanulmany
targyava. Orvosi szaklapokban tobb értekezést
tett kozzé. A 80-as évek kozepén meggyongiilt
egészsége a rendszeres orvosi gyakorlat abban-
hagyésara késztette, de azért még évekig nagy
tevékenységet fejtett ki jotékonysighol a szegé-
nyek gyogykezelése koriil.

A nyelvtanulminyok irint ifjikoratél kezdve
nagy vonzalmat érzett, mint kezdl egyetemi
ballgaté mér 10 kiilonboz6 nyelven olvasott.
Az idegen nyelveket rendkiviili gyorsasfiggal
sajititotta el. Nyelvismereteit folytonos utaz-

VELICS ANTAL.

gatassal gyarapitotta, bejarta joforman egész
Fur6pat, Palesztinat, Egyiptomot, Algirt, késébb
Indiat, Japint, Khindt és Iszak-Amerikit.
Az orvosi gyakorlat abbahagyésa utan f6leg
a keleti nyelveknek szentelte idejét. Arab,
perzsa €8 torok nyelvtudasit a dMagyarorszagi
Kinestari Deftereky leforditasinal értékesitette,
Ezek Magyarorszig torok kozigazgatasara vo-
natkozo hivatalos okiratok, melyek a rendkiviil
nehezen megfejthets sijaket vagy kirma irdsban
vannak szerkesztve. A két kotetes munkat a
Magy. Tud. Akadémia adta ki 1886—1890-ben.
Hozzifogott az Ebers-féle papyrus lefordita-
sihoz is, mely az 6-egyiptomi orvostudoméanyt

9. azim. 1915, 62. EvroLyam.

f'-'.k’]-illiﬂ Ossze ]1]{-11';{]}'}1]1 irasban, de .Tl;;l(']]jj!'
berlini orvos megel6zte e mi kozzétételében.

1897-ben kezdett foglalkozni a khinai nyelv-
vel. A khinai és japin nyelv kutatésa Ossze-
hasonlité6 nyelvi tanulményokra vezette s leg-
ismertebb mifivei, melyek magyarul, németiil,
franczidul, angolul és japinul jelentek meg,
erre vonatkoznak.

Veliesnek, hab4r orvos volt, nyelvi tanul-
ményai, utazdsai és a nyelvek eredetére vonat-
kozé theérigi voltak mindig érdeklédése eld-
terében, egészen halaldig. Nem nyelvésznek ké-
sziilt, esak Vambéryra emlékeztetd ritka nyelv-
tehetsége vezette a nyelvészetre. Erezte dilet-
tang voltat és nem is csinalt titkot beldle.
Qohasem kivanta, hogy fejtegetéseit a tudo-
mény szavinak tekintsék. Két fégondolata
volt : az egyik az, hogy a vildig valamennyi
nyelvének legtébb szava hangutdnzasbél ered,
a masik az, hogy a vilig nyelvei mind kozos
eredetitek § a kozos Osnyelvhez a khinai all
legkozelebb. A szavak elemzésével, Osértelmiik
kutatasaval oOsszefiiggd lanczolatot iparkodott
teremteni a szavak rendezetlen halmazdban s
ezzel megkonnyiteni kiilonosen a keleti nyel-
vek gyakorlati tanulasat is. A nyelvek kozos
Gselemeiben vélte megtaldlni azt az alapot, mely
egy mesterséges vilignyelv megalkotésdra a
legalkalmasabb. Mindezen gondolataiban &
fanatikus torhetetlen hitével bizott. Nagy tu-
désdnak minden ujonnan megszerzett atomja
kedvenecz gondolatait latszott bizonyitani. Alap-
gondolatai komoly tudomédnyos problemik,
melyekre végleges valasst még nem adott
a tudomény. Velies a szaknyelvészekt6l varta
gondolatainak kiépitését, s6t tudoményos érvek-
kel valo bebizonyitasat is s bar nem tudta
a szakkorok elismerését kivivni, meggy6uzd-
déssel varta azt az id6t, a mikor merész gon-
dolatai termékenyitéleg fognak hatmi a tudo-
manyra.

Epenséggel nem lehetetlen, hogy valamelyik
gondolata egyszer még visszatér a nyelvészet-
ben, s akkor a diletténs visszaubtasitott esz-
méjébdl a tudomdny sarkalatos tétele alakul ki.

KESZULNEK A FEDEZEKEK.

FEDEZEKEK.

SEBESULT KOTOZESE,

FOLDALATTI LAKAS BEJARATA.

A7 BSZAKI HARCZTERROL,

G, szim. 1916, 69, fviotyam,

A HO, MINT A HARCZOK AKADALYA,

A ».;|.|-|.~."[ ember -'[l\t'r]\/.nlrji 18 ;l]i;_{ illlij;l.
hogy miné nagy mertékben képes akadalyozni
a kozlekedést a ho. A f6varosban }réhl::illl a
most elmult mnapok alatt, noha tekintélyes
volt a horéteg, azt tapasztaltuk, hogy nem-

esak a villamoesok jartak rendszeresen, de az
egyfogati bérkoesik keshedt oreg lovai is ko-
cxi}_l_'t'r .'i"FH"*Ei-fl rottak az utezakat. Mikor pe-
dig a holapitolok munkdba allottak, alig lat-
gzott valami fennakadas s alig 24 .';r;]ig'i,-“-t.',
esekély méretii kalamitisnak tint fel az Coes%
havazas.

Pedig még az alfoldi sikokon is felette nagy
mértékben tudja akaddlyozni a kézlekedést a
magas ho. llusztralds gyanint mondok el ne-
hany esetet. 1890 janudarban Keeskemét vidé-
kén gazdalkodvéan, elfogyott a majorban levé
takarmény, egy olyan kazalbol kellett a szé-
ndt hozatnom, a mely korilbelil egy kilo-
méternyire fekiidt. Hogy. tires szekérrel oda-
juthassanak ‘-mir}-rn-im. huszonnégy okrot kellett
a szekér elé fogni. Aztan hiromszor vagy négy-
gzer iiresen jarattam ide-oda a szekeret, h(ig_\-'
megtapossuk a havat s csak azutdn lehetets
a szénaval megindulni. De akkor mér mas
okroket kellett jaromba fogni, az el6bbiek ki-
d6ltek volna. Ugyane télen cseléd viltozas
volt a névéremnél s olyan szomszéd majorbol
hozatta az uj bérest (ugyancsak Pestmegye
gik teruletén), a mely egy oOra jirisnyira fe-
kiidt, de a hova rendes és elég j6 ut vezetett.
Egy béres ember oOsszes holmija alig nyom
néhiny mdzsat, a hora valé tekintetbél ndveé-
rem mégis hat Okrot fogatott a szekér elé.
Iis a szekérrel masnap este birtak hazaérkesni,
utkozben koleson kérve tizenkét okrot és két
bivalyt, melyeknek egyike méasnapra megdéglétt
a nagy erOltetéstél. Egyik szomszédunk ispanja
gyalogembert kiilldott be a T kilométernyi ta-
volban levé postira s embere csak madasnap
jott haza. Nem akarta neki elhinni, hogy
folyton utban volt, kivéve az éjszakat, melyet
egy utbaes6 tanyan toltott. Maga indult el
az uton 6raval a kezében s két oOra alatt nem
tudott tovabb menni egy kilométernyinél.
(Annyi koriilbeliil, mint a budapesti Andréssy
uton az oktogontél a Vilmos csészar utig).
Egyszer n6véremmel akadtam el a hoban
szazlépésnyire a nagybatyim hazatol ; utat
kellett taposnom névérem részére ezen a kis
darabon s @ is, én is holt faradtan érkeztiink
meg.

Fzek a tények mértéket adnak ahhoz, hogy
képet alkossunk magunknak a téli habora ne-
hézségeirdl. S itt figyelembe kell venniink azt,
hogy hegyek kozott a ho sckkal magasabb
szokott lenni, mint a sfkon, valamint azt is,
hogy a sereg nem mehet egyetlen oszlopban
egyetlen uton, hanem fel kell hasznélnia a
mellékutakat is, 86t a jobbra-balra fekvé ut-
talan teriiletet. is. Sok ezer lovat, marhdt és
terhelt szekeret is visz magdval. Aztén oft
vannak vele a nehéz agyuk, melyeket j6 ta-
lajviszonyok kozott is nagy faradsigba keriil
dllasaikba vontatni. Hit még hegynek folfelé
a magas héban ! Alig elképzelhet6 nehézségek
allhatnak ilyenkor el6. 3

Ezek a nehézségek okoztdk, hogy a régi
id6ben télen, a mennyire esak lehetséges volt,
nem. viseltek haborat. Mikor bedllt a hideg,
hazaeresztették vagy vérosokba szillasoltdk el
a katonasagot. fgy tettek még a torokok is,
a kiknek pedig allandé hadseregiik volt a
régi id6ben is s a kik Demeter napjén min-
dig abbahdgytak minden hadakozést. :

Azért ¢ hibora elején is az volt az dltali-
nos felfogis, hogy a tél folyaman, vagy te_l-
Jesen sziinetelni_fognak a harczok, vagy pedig
farkasszemet nézve egymassal a seregek, leg-
foljebb apré esatérozasokban fogjak haborgatni
egymas elGorseit.

Csak Hindenburg gondolkodott mésként. Ez
a pérjanélkiili hadvezér, ki ép a hadifelvonu-
lisokban s a hadsereg feldllitdsiban els6rendii
mfivész s a ki a stratégidban. magat Napoleont
is messze tilszamyalja: mir a milt §szon ki-
Jelentette, hogy télen fokozottabb mértékben
fogja folytatni a haborit. Mert a megfagyott
talajban nem bujhatnak el elfle a fold ald e
Ggymond — az ellenségei. Eazt a kijelentést
kétkedve fogadta akkor sok szakférfii és az
mégis fényesen valéra vilt.

______ VASARNAPL UJSAG.
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De a ki elgondolja, hogy min6 nehézségeket
képezett ennek a vallalkozasnak Gtjaban a
lengyelorszagi ho, mely az idén szokatlan ma-
gassigban takarta be a talajt, az csak a leg-
nagyobb elismeréssel és  bamulattal tekinthet
fel a vezérre, a ki ilyet mert s a katonaségra,
a mely ilyet végbevitt.

De nem kevésbé volt diesfséges az o masik
ezzel parhuzamos villalkozds, a melyet a mi
katonasigunk hajtott végre, midén a legna-
gyobh héban és hidegben tort a kirpdti szo-
rosokba § elfoglalta azoknak hagoit, melye-
ket jol megersitett dllasokban levl ellenség
védelmezett.

Olyan haditény ez, a melyhez foghaté nem
sok van foljegyezve a hadi-kronikdkban.

EGY BOMBA TORTENETE.
Lengyel regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébol, (Folytatds, )

Irta STRUG ANDRAS.

Az orvos azonban felismerte a szokatlan hal-
vanysagot Kama arczdn és azt is, mily feltiinen
esillognak a szemei a fatyol alatt. El volt val-
tozva, szokatlanul szép volt.

Es milyen furesa volt ez az improvizlt dia-
logns is!

Az orvosban jelentkezett az — orvos.

— Onnek pihennie kell kissé. Mindez nagyon
szép, de a siker kedvéért ...

— Nem tudom, mit akar. Létja, hogy sietek...
Adjon egy pohdir vizet.

Mikor az orvos a vizzel visszajott, gy szolt:

—Viz, igen, de ez a ti varsoi vizetek . .. Ebbe
még val6é valami, a jo iz kedvéért . . . _

— Ugyan hagyjon, nem hiszek a poraiban,
doktor ar... .

— Por, por, — mormogta az orvos a gyogy-
szeres szekrényében foglalatoskodva.

Aztan igy [olytatta:

— Ha- az emberekben hitet témasztatok
azokban a piruldkban, a melyekkel a betegeket,
a kiknek neve ezdri uralom, megmérgezitek,
akkor hihettek az én poraimban is. Latja, elv-
tarsnd, én nem képzel6dom abban, hogy a tér-
sadalom betegségeit meg tudom bombékkal gyo-
gyitani, még ha viligos bértokokban vannak is;
de az emberi esenddséget ismerem. Erre val6 va-
gyok én. Hogy mondja az evangélium? A lélek
kesz, de a test erGtlen. A test, kedves elvtérs-
né . .. Osak igya meg. Hiszen csak ugy remeg
a keze... '

J6, de esak ha nines nagyon rossz ize . . . esak
épen hogy békét hagyjon nekem . ..

— Nines semmi ize . .. ! :

Kama egy hajtésra kiitta, de mikor a poharat
letette, olyan hevesen tette le, hogy egyet esor-
rent és eserepekre tort.

— Ba szerencsét jelent . ..

— Igen, igy mondjik ... Mindenesetre bo-
esanatot kérek . . .

A bomba eltint a prémkabit alatt vagy vala-
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hol masutt. Talin u muffban, gondolta az orvoes,
a ki egy pillanatra kiment a szobdbol.

— Tehat viszontlitdsra. ..

— Viszontlatasra, doktor ar...
thsra . ..

Kisuhogott, eleginsan, illatosan, mintha balba
menne,

Az orvos az utezai szooa ablakandl allt és 6va-
tosan kinézett a filgginy és az ablakkeret kozti
résen.

Hallotta a beesapodéd koesiajté tompa zajit.
Két erGs sotét 16 megindult. A bakon das pré-
mes bundéju koesis és lakdj ilt, czilinder a fe-
jJikon,

Elindultak.

Az orvos kapkodd sietséggel kezdett Gltézni.
Azonnal a szinhéztérre akart hajtatni, mert azt
hitte, ott fog valami torténni.

Az elGadias mar meg kellett, hogy kezdddjék —
gondolta tehit Ggylatszik, tudjik, hogy 6 a
masodik vagy harmadik felvondskor jon el . ..
Mit is jatszanak ma? ... Vagy épen a vir el6tt,
mikor hazamegy? De hit akkor minek ez a
toilette?

Visszatért a lépesGhazbol. A kivanesisiga el-
mult.

A mi most torténendd, egyszerre tokéletesen
kozomségesnek tint fel el6tte s teljes lelki nyu-
galommal mondta magiban: Majd elolvasom
holnap az ujsigban.

Fkkor azonban valami nagyon érdekeset fe-
dezett fel a pillanatban, a melyet az imént at-
élt, valamit, a mi egy bizonyos tebriht, a me-
lyet kigondolt maginak, latszolag megerGsitett.
Ir6asztaldhoz ilt és buzgén kotordszott a tol-
laval a tintdban, hogy benyomisénak szubtilis
momentumét frissen tetten érje. Valami nagy,
roppant szégyenkezés volt benne, logikitlan és
semmivel sem indokolt, mégis teljesen vildgos
és megezafolhatatlan. Koézben ez a szégyenér-
zet- nyomtalanul eltiint. Bzt a jelenséget le kel
lett szogezni,

Meg is tette szaggatott mondatokban, me-
lyekben nem volt fénév és ige, ellenben annil
tobb felkidltojel, kérddjel és alahizds. Csak-
hamar azonban felugrott és az ajtohoz fordulva,
a melyen Kama kiment, hangosan odakidltott;
Nincs halal! Megértitek, — nines halal!

Csak most gy0zédott meg rola, hogy épen az,
a minek nemlétét olyan megeziafolhatatlan mo-
don bebizonyitotta, (kissé késén, de alaposan),
hogy épen ez volt az, a mi a gondolatait meg-
ravarta, 6t tévitra vezette és az egész 1d6 alatt,
a melyet a haldlthoz6 eszkoz szomszédsigiban
toltott, kinozta. Hogy ez volt az, a mi kisértette
és azt parancsolta neki, hogy a haldlal jatszon
és bolondsagokat kiovessen el. Es még hozzd
esak fikezio volt!

Nines halal! — irta le még egyszer nagy be-
tiikkel. Es ekkor valami kiilonos dolog tortént.

Hirtelen valami tompa, elfojtott dordiilést hal-
lott, a melytfl az ablakok megesordiiltek és a
lampa langja remegett. Minden eltiint, aztin a
sivar uteza mintegy fatyollal vonédott be és az
utezai sér kozepén hevert Kama, agyoniitve,
megfertéztetve, driga rubdinak fistolgé ron-
gyaiban. Mellette a leszakitott fej osszezizott
arezéval, koroskoriil elszérva egy ember marad-
vényai, a ki egy pillanat elGtt még élt, egy pil-
lanat el6tt még itt volt ndla.

Az orvos zokogd, borzaszté, goresosen ideges
sirasban tort ki, vonaglott és hempergett a diva-
non. Nagy lankadtsigot érzett. Urességet érzett
a fejében. Sorban egymés utin megsziintek a
dolgok létezni. Mély dlomba esett az utolsé na-
pok kinszenvedése utan. :

Az irbasztalon égett a limpa és megvildgitott
egy tuezat szétszért, mintegy lizban teleirt pa-
pirlapot 5 a szobdban még ott szédlongott- a
finom illata a parfimnek, melyet Kama ottha-

gyott.
&

A bomba odasimult a lednyos kebelhez, ré-
nehezedett & szoritotta; hideg érintése dider-
gést keltett, olyan hideget Arasztott, mintha
mér megkezdte volna halalos munkéjat. Az 615,
meleg test megreszketett a haldl fagyos érintésé-
t6l. A sziv érezte a nemlét hidegét. } -

A lovak elére vagtattak, konnyedén siklott
a koesi gummis kerekein. A - félhomélyos iilésre
bepislogott a vilag csillogisa és alakjai, a vilag
ugy repiilt el a leAny mellett, kozonségesen,
mindennapian és mégis oly idegeniil. Az uteza
larmaja tompin, mintegy nagy tévolségrél ha

Viszontli-
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tolt. be. Valami maris eltavolitotta a vilaghol,
eltavolitotta az élettol.

Minden gond becsukta maga mogott az ajtot.
A gondolatok megszakadtak, eltokélések, aggo-
dasok, remények megsziintek. Egy, egyetlen do-
log maradt fenn a vilagon: az 0 tette. ligy vegte-
len sivatagban allott vele szemtil-szemben és
teleszivta magit vele haldlos szerelemben. A lé-
lek minden kivénsdginak, minden erejének és
az ész minden hatalménak csak egy egyszeril
feladata volt; el voltak feledve a faradsagos els-
késziiletek, megvitatisok, a veszedelmes nehéz-
ségek. Minden konnyinek tetszett és a lélek
megkoénnyebbiilten lélekzett, mintha a dolog
mar végre volna hajtva.

Még csak egy dolog maradt — ez az utolso,
gyors, kénnyt dolog. Oda vitték most a lovak
gyors véagtatdssal és ramosolygott a diadal nap-
fényes 6rome. Ebben az utolso pillanatban kel-
lemes volt neki ez az el6kelé eleginczia, ez a
luxus, a melyet sohasem ismert. Erezte sajat
szépségét és a tett, a melyre készilt, biiszke-
séggel toltotte el. Szép, tiszta gondolatok, mint
langolé villimok ecsaptak fel. A valosig meg-
sziint, az élet hallgatott. Kama nem sajnalt
semmit, a mit elhagy. Ebben a pillanatban vég-
teleniil, gyonyorteljes Onszeretettel volt a tet-
tébe szerelmes, 0j vildgiba, onmagiba. s a
bomba hideg, vas terhét igy érezte magin, mint
egy soha nem ismert, részegité gyonydr érin-
tését.

IL

~ Komoran mered a Visztulara és a Visztulan
tal a széles, sivar siksigra, a varsoi kirdlyi var.
Hatalmas formai mér nem mondanak semmit
a léleknek. Mikor volt az az egykor?

Régi romokbol felénk leng a nagy miit gyéasza,
de a var ugy all itt, holtan, kormanyszerfileg,
beszennyezve az évszdzadokon &t gyakorolt erd-
szak altal, a mely ott kaszarnyikat allitott. A
székviros lak6ja mér rég elfelejtette, hogy ki
és kinek joga uralkodott ott egykor. El kellett
felejtenie, mert nagyon is nyomaszté lett volna
gondolni rd. De hagyjuk a kiralyokat. Kiralyok
nélkiil is lehet élni. Méas valami az, a mi az orszag
fibnak lelkén fekszik . . .

Ha az emlékezés szemével néz az egykor ki-
ralyi vérra, egy visszis drnyék lép szeme elé. Mint
egy kisértet a sfron talrol nyajtja ki a rotha-
dastol még nedves csontjait az él6 ember felé —
és az ember mégis élni akar, az ember-nyugod-
tan akar élni! Megtanulta ezt a makacs, min-
deniinnen feléje nyul6 lidérezet tavoltartani tes-
tét6l. Mar tud feledni, észre nem venni, az 1t-
b6l kitérni, s6t mér nem is sohajt. Sokat, nagyon
sokat megtanult mar. Hagyjuk hat ...

Az oreg fak a var terraszan még emlékeznek
ama jobb-id6kre. Mint egykor, tekintgetnek be
a fels6 ablakokon, ugyanazzal az egykedvi-
séggel minden irdnt, a mi most torténik, mint
az irdnt, a mi egykor tortént. Még allnak ugyan-
azok a falak, még ngyanazok a festmények van-
nak a mennyezeten. A muzsik és istennbk fes-
tett arczal mosolyognak. A meztelenségiik még
friss. Es ép igy esokratermett ajkaik is. A koszo-
rik és guirlandok még nem fonnyadtak el. A régi
arezképek régi helyiukon fiiggnek. Még mindig
biiszke tekintettel néznek maguk koril, mintha
nem tudndk, hogy esak ginybol hagytik Gket
a falakon. Minden megmaradt: a rég targyak,

- évszhzadok Ota Osszegyiijtott gazdagségok, az

évrll-évre értékesebbekké valo és az id6t6l egyre
jobban kifakulé gobelinek, a hires mesterck el-
homaélyosult képei, az egykor aranynyal felmért
velenczei nippek a kapdallokon, régi gyézel-
mek zsdkményai, 6sszehordva a vilig minden
tajarol . . . .
 Minden, minden megmaradt. A halott tér-
gyak taléltek mindent és minden, a mi élt, ki-
halt. Méar régen csak a sivar falakat tikrozik az
orifisi titkrok. Mikor hallottak ezek a falak, mi-
kor hallott a- varséi vér utoljara lengyelil be-
8zélni? -
A szalonok. A fehér, a kék szalon, a trénte-
rem. Itt fogadtak pompézatos iinnepeken a kiil-
foldi koveteket, mikor a nemzet még egyenrangi
volt a tobbi nemzetekkel; mikor ebben a terem-
ben lengyel trénon lengyel kiraly alt ...

De ne beszéljiink a kirdlyrél. .

Mikor a nemzet szabad volt!

A korridorok. A nagy elGszobdk. A széles 1ép-
csfk. A lépesGfokokon hajdd hajda mellett allt
és a rabszolga sotét tekintetével nézett az el6tte
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elvonulé pompara. A fényes lovagsereg. A szép
asszonyok ruhdik gazdag és vakité szinpompa-
jaban. A hetmanok, vajdék, t'-lég‘llzl.!ul1un.~'nk,
hogy a trént és kirdlysagot megingassik. Az
orszdg nagyjai, az egyhdz biborosai... Meg:
sz6lal az olasz zenekar. Mindenfelé a lengyel
nyelv zeng. Maguk kozt vannak, mulatnak, hi-
szen szabad nekik.

Kés6bb is mulatott Lengyelorszag. Még most
is mulat és fog is mulatni a vilig végéig. De
széz év 6ta nem tudja Lengyelorszag, mi az 1gazl
mulatsig. Egykor volt élet és az er§ eleven
volt . .. Nyugodjék békével. )

A szobak, folyosék, emeletek, erkélyek labi-
rintusa. Bzeken az ajtokon vezették be az
utolsé kiraly szeretGit. 1tt élveate a legelSkel6bb
nemzetségek asszonyainak szerelmét, a kivi-
lasztottakét ezer szépség koziil. Itt mult el gyor-
san az ideje ... Még itt imbolyognak a vérban
a s6hajok, zorejek, zokogasok, gunyos kaczagi-
sok. Bz azonban csalédas. Nines itt mas, mint

*SIVArsag . . .

Hossz, széles, szényegekkel kirakott folyoso.
Itt &llott &rt Kordyan lengyel egyenruhaban.
Megragadta 6t az almokkal, panaszokkal, bosz-
sz-proféczidkkal, erétlen kizsértésekkel tele so-
tét éjszaka. Erezte az ellenséget és érezte a fegy-
vert kezében. Bs végiglépkedett a hosszi folyo-
son, a puha szényegeken. Hossza ut volt. Ki-
noztiak Gt az drnyszerd gondolatok, a haldlos
cehetetlenség megrogyasztotta a térdét, = in-
gadozott, habozott — a fegyver a kezében, de
mér rabszolga. Bolyongott fel s ala é< titkos be-
szédeket folytatott az drnyakkal. Ekkor a ré-
miilet megragadta a hajanal fogva és féldre ve-
tette, a halészoba kiiszébén. A czar felébredt és
életben maradt. =

Semmi sem maradt meg mindebbél. Sivérsag
asit koroskoril minden zig mély hallgatasabol.
Egykor volt — és oda van.

De most is laknak még itt emberek. Szorosan
a kihalt szarnyak és emeletek mellett 1j, eleven
mozgas forr.

Munkaval, cselszovényekkel, nehézségekkel
tele élet. Az emberek mint hangyék hemzseg-
nek az udvarokon és szobdkon at. Mintha oda-
haza volninak — ezek az idegenek.

Err6l a folyosorol széles lépesGk vezetnek egy
mésik szérny felé. ElGszobak. Orszobéak, a hol
egy szakasz katona lézeng. Egy ajté. El6tte ka-
tona All drt és belefurja ijedt arczdt minden-
kibe, a ki arra megy.

Az esti oraban egy ember jart itt tabornoki
egyenruhdban dolgoz6 szobajaban elgondol-
kozva fel és ala. Egy vérebe a cziri falkénak,
szolgéja a szolgAknak, rabszolga, a ki a minisz-
terek elGszobaiban négykézlab kiuszott — itt
pedig korlitlan tr, prokonzul, gydm, ar és ho-
hér, tabornok és korményf6. Mint egy kirily szé-
kel a kirdlyi vérban és olyan hatalma van, a
milyen egy lengyel kiralynak sem volt. Fol s
alé jart nagy dolgoz6 szobajaban és unatkozott.
Mar régéta an mindent. A luxust, a mely koriil-
veszi, a rémiiletet, a melyet az orszégban korlt-
lan hatalméaval terjeszt. Untatjik a vélogatott
ebédek, a j6 borok, a megtiszteltetések, hivatal-
nokainak aldzata, sajit iényes karriérje és a
haldlos itéletek aldirasa, melyeket naprél-napra
helyben kell hagynia. _

Legjobban azonban magét ezt a dolgozé szo-
béat 1unja, a melyben egész napokat télt, a mely-
ben eszik, alszik, dolgozik, fogad és a mely egy
id6 6ta az egész vilagot jelenti szamara. A tabor-
nok mar hénapok 6ta nem mozdult ki a vérbél.
Néhény hét 6ta a dolgozészobajit sem hagyja
mér el. El van meriilve munkajéba, beszéhk a
hivatalnoki vilagban. Beteg, mondjik a tisatek,
a kik mar rég nem littdk a gyakorlé tereken.
Fél, — mondja a kézvélemény Vars6ban.

. A generilis az ablaknél allt és undorodva né-
zett a messze homélyba. Lenn fehéren esillo-
gott a megfagyott foly6 s a mésik oldalon pis-
logtak Praga kiilviros limpécskai. Komor lat-
vany. A generalis tudta, hogy ott, mint kéros-
koriil mindeniitt - félnek téle és gyfilolik 6t.Volt
1d6, a mikor ez mulattatta, késébb hozzészo-
kott, azutén vnni kezdte és most . . .

- A tdbornok megremegett és tompdn felki-
altva elugrott az ablaktél, mintha egy fekete kar
feléje nyilt volna a sotétségh6l. Egy 4g volt,
a mely hirtelen lithaté lett az ablakiiveg mo-
gott. A rossz idegek! — Hiszen tudta, hogy oda-
lenn a terraszon éjjel-nappal katonik 6rkodnek.
Lehetetlen! (Folytatdsa kovetkezik.) -

0, szim. 1915, 62. ftvroLvam,

A HABORU NAPJAL

Februdr 18. A karpati arczvonalon Duklatél
eoész Viszkov téjékdig a helyzet altaliban nem
\Emll-ozfl)tt . egaknem mindeniitt hevesen harczoltak.
A szijvetsﬂgesck szamos orosz tamadast visszaver-
tek ; a harczok kozben 820 orosz esett fogsagba.
Kolomea elfoglalésival elragadtuk Kelet-Galiczia-
ban a Dnyesatertél délre az oroszoknak egy fon-
tos tamaszpontjit. Ellenséges ersiteseknek Szta-
niszlau irhny&bdl tortént elényomulasa Nadvorné-
tol északra 6és Kolomeatél északnyugatra 1jbél
nagyobb harczokra vezetett, u_lolyuk meg tartanak.
Bukovinidban az ellenséget a. Pruth mogé vetettiik
vissza. Cgernoviczot csapataink februdr 17-én dél-
utdn megszallottak. Az oroszok Novoszielicza iré-
nydban vonultak vissza. A németek uldozési r_hu-r-
czai Tauroggennél és a Grodnotol északra esé te-
rilleten meg tartanak. A Kolnénal megvert ellen-
séges hadoszlopot Lomazitol északra friss csapatok
vették fel. A németek 0j tdmaddst intéztek. A
Plock—Raczionz arczvonalon a harczok a németek
javara déitek el; 8000 oroszt elfogtak. A kelet-
poroszorszagi harczok hadizsékmanya folyton sza-
porodik ; az eddigi eredmény 64,000 hadifogoly,
71 4gyd, tobb mint 100 gépiegyver, 3 thbl'hazvpnac,
légi jarmiivek, 150 telt l6szerkocsi, fényszorok és
szamtalan megrakott fogat. B szémok emelkedése
véarhatd. A nyugati harcztéren az ellenség folytatta
gikertelen tamadisait a németek ellen. Az arras—
lillei vonalon még folynak a harczok, Reimstél
északra a francziak lemondtak nagy veszteséggel
jart tamadasaik folytatisarél. A Champagneban,
Perthestél északra még folyik a harcz, innen ke-
letre visszaverték a franczidkat, mintegy B800-at
elfogtak, teljes balsikerrel jartak az argonnei er-
dé6tol és Verduntol keletre intézett tamadasaik.

Februdr 19. Orosz-lengyelorszagi arczvonalunkon
élénkebb volt a harczi tevékenység, mert az oro-
szok a harczvonal mogott folyd mozdulatok lep-
lezésére a tuzérségi és gyalogsagi tizelést fokoz-
tak. Ebb6l tobb szakaszon harczok fejlédtek, me-
lyek eléretolt orosz osztagok eliizésére vezettek.
Nyugat-Galicziaban harczvonalunk részei tamas
dasba mentek at és az ellenséges 16vészvonal egyes
eldretolt allasait elfoglaltak. A tiroli csaszarvada-
szok sajat szakaszukban meglepd rohammal elfog-
laltak egy helységet, a melyet az ellenség hetek
6ta megerbsitett, ott 800 oroszt fogtak el. A
Kérpatokban a harczok nagy makacssaggal foly-
nak. Nadvornatol és Kolomeatol északru az oro-
szok eléretoréseit esapataink nagy veszteséget
okozva visszaverték. ‘A harczok hevessége fokozo-
dik. A déli harcztéren a szerbek isméteiten bom-
baztak nyilt vérosokat, igy Zimonyt, Mitroviezat,
polgéri- egyéneket is megsebesitettek, s6t megol-
tek. Erre balkéni haderfink parancsnoksiga rovid
id6n at nehéz agyikkal bombézta Belgradot s a
szerb legf6bb parancsnokot parlamentair 1tjan
értesitette, hogy a jovOben nyilt virosok minden
lovetésére hasonlé bombézassal fog vélaszolni.
A németek megszallottak Tauroggent. Grodnotél
északnyugatra és Suchavolatol északra az ildozési
harczok befejezésiik el6tt allanak. Koln6tél észak-
nyugatra még folyik a harcz. Misziviecztél délre
az oroszokat kiverték néhany helységhél. Lengyel-
orszag tobbi vidékein esak kisebb Osszeiitkozések
voltak. A nyugati harcztéren a németek az arras—
lillei Gton a franczidkat kiverték érkuknak 16-ikan
elfoglalt részéb6l. A Champagneban a franczidk
ujra eldnyomultak, részben nagy tomegekkel. Ta-
madésaik teljesen Osszeomlottak a németek tiize-
lésében ; tovabbi 100 hadifogoly jutott német
kézre. A Boureuilles—Vauquois elleni tdmadésnél
5 tiszt és 479 fOnyi legénység lett a németek foglya.
Verduntél keletre Combresnil a franczidk kezdet-
ben sikereket arattak, de aztin silyos veszteségek
mellett visszaverték Oket. A Vogézekben a néme-
tek rohammal bevették a Lussetél délre fekvo
600-as magaslatot és két gépfegyvert zsfikmanyoltak.

Februdr 20. Orosz-Lengyelorszigban tovabb is
tartott a fokozott agyd- es puskatliz. Azokeért az
eléretolt allasokért, melyeket a Tarnovtél délre
esé terilleten és a Dunajecz mellett az oroszoktol
elfoglaltunk, hevesebb harczok fejlédtek. Az ellen-
ség tobb tdmadésit véresen visszavertik, A kér-
pati arczvonalon a helyzet egész Viszkovig vélto-
zatlan. Délkeleti Galiczidban az ellenség Nadvorné-
0l északra elfoglalt ers llisait nem volt képes
megtartani. Utolsé dontd tdmaddsunk elsl kitért
¢és lovassigunktol iuldozve, Staniszlau irdnyéban
elvonult. A németek harczvonaldn Grodnotol észak-
nyugatra és Suchavolatél északra nem 4llott - be
nevezetesebb valtozds. Kolnét6l délkeletre az oro-
szokat a lomzai kils§ Allasaikba vetették vissza.
Misziniecztél délre, Prasznyszt6l északkeletre és
Raczionztél keletre helyi jelentdségii harczok foly-
tak. A Visztulat6l délre nincs ujshg. A nyugati
harcztéren Champagneban Perthest6l északra és
Lesmemielst6l északra a franczidk igen nagy erfk-
kel tamadtak, de minden kisérletiikk a német vonal
attorésére meghiusult. Egyes helycken sikeriilt ne-
kik a legel6l 6 német ﬁhk{a behatolni, oft
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még folyik a harcz. Verduntél északra is vissza-
verték a franczidk tdmadasdt. Combresnél a fran-
czitk heves tiizérségi elOkészités utin Gjbol elbre-
tortek. A harcz még folyik., A Vogézekben a né-

metek rohammal elf ltik az ellenség [6hadalla-
gat a Sulzerntll keletre fekvl magaslaton két ki-
lométer széls en. Ugyszintén a Mimstertél nyn-
gatra fekv6 Reichsackerkopfot is. A Mithlhausen-

t6l északra fekvé magaslatokért még folyik a harez.
Metzerat ¢és Sondernach }le_'-]_\'sl'-_;;l‘}\t'f a németek
harez utan elfoglaltik.

Februdr 21. Lengyelorszighan és Nyugat-Gali-
cziaban a helyzet dltalaban valtozatlan. A karpdti
arczvonalon Dukla és Viszkov kozott folyé har-
czokban, az ellenségnek silvos veszteségeket okozva,
ismét tobb orosz témadast vertink vissza és ekoz.
ben 750 oroszt elfogtunk. A bhadmiiveletek a
Dnyesztertél délre tovabb folynak. Bukovinidban
nyugalom van. A németek harezaiban Grodnbtél
északnyngatra nem dllott be nevezetes véltozés.
Oszoviecztol északra, Kolndétol délkeletre és a
Prasznysz és Visztula kozti arczvonalon (Plocktol
keletre) a harezok tovabb folynak. A nyugati
harcztéren Nieuportnal egy ellenséges hajo, val-
gzinilleg aknakutaté, aknara futott és elstlyedt.
Ellenséges torpedénaszadok, midén a németek 16t-
tek rdjuk, eltintek. A ghelvett—yperni fton és
Ypernt6l délkeletre a csatorna mentén a németek
elfoglaltak egy ellenséges lovészérkot. A Cham-
pagneban a legutobbi napok silyos harczai ntin
aranylag nyugalom volt. Combresnél hiarom nagy
erejit franczia tamadésit véresen visszavertek. A
Vogézekben a németek timaddsai el6bbre halad-
tak, Sulzerntél délkeletre elfoglaltak Hohrotberget
a Hohrot melletti magaslatot és a Bretsl és Wi-
denthal majorokat.

Februdr 22. Oroszlengyelorszagban és Nyugat-
Galiczidban tiizérségi harczok és csatérozﬁsog foly-
nak. Az ellenségnek egyes elszigetelt eldretoréseit
konnyen visszautasitottuk. A Karpatokban szamos
orosz tdmadds volt, melyek a nyugati szakaszokon
éjjeleken &t is tartottak. Az oroszok minden kisér-
leter akaddlyainkig elérenyomulni meghiusultak. A
Dnyesztertdl délre a harczok terjedelme novekszik.
Februar 21-én egy erlsebb orosz csoportot hosz-
szobb harez utan visszavetettimk, 2000 oroszt el-
fogtunk, 4 dgyat és sok hadianyagot zsikmanyol-
tunk. A karpiti barczokban januar végbtél né-
hény nap el6ttig hadifoglyaink szdma 64 tisztre
és 40,806 fényi legénységre nivekedett. Ebhez ja-
rul 84 gépfegyver és 9 agyi. A németek nagy ma-
zuri téli csataja befejezddott. A Grodndtél eszak-
nyngatra esé erdék megtisztitasa alkalméval, vala
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mint a Bobr és Narev terilletérél a napokban je-
lentett harczokban eddig egy parancsnoklé tébor-
nok, két hadosztélyparancsnok és négy més tébor-
nok, valamint megkozelitSleg 40,000 {0nyi legénység
esett német hadifogsigba, 75 dgylt, még meg nem
allapitott szamu gepfegyvert, sok egyéb hadiszert
zsbkminyoltak. A mazuri téli csata Osszes zsik-
ménya ezzel : 7 tdbornok, 100,000-nél t3bb legény-
ség, 150 4gyh, még megkdzelithetbleg sem Atte-
kinthetd szamu gépfegyver és egyéb hadiszer. Az
ellenség sok nehéz agyat é3 16szert eldsott vagy a
tavakba siilyesztett. [gy Lotzennél és a vidmini
tondl 8 4gyut dstak ki a németek. A Sievars bard
tabornok parancsnoksiga alatt All6 X. orosz had-
sereg teljesen megsemmisitettnek tekinthetd Grod-
n6tol és Suchavolatol északra 1) utkdzetek kezde-
nek kifejlédni. Osszovieczt6l és Lomzatol észak-
nyugatra, valamint Prasznyszndl a harczok foly-
nak. A nyugati harcztéren a németek Y perntél
keletre ismét elfoglaltak egy ellenséges lovészirkot,
Az ellenség ellentamadésai sikertelenek maradtak,
A Champagneban arfnylag nyugalom uralkodott.
A foglyok szdma 15 tisztre és-tobb mint 1000 f6nyi
legénységre emelkedett. Verduntdl északra a fran-
cziak sikerteleniil tdmadtak. A Vogézekben harez
utdn a németek elfoglaltik Holbrod és Stossweiler
helysézeket.

[Tebrudr 23. Orosz-Lengyelorszigban nem tortént
jelentésebb esemény. Nyugat-Galiczidban a latést
megnehezité iddjaras akadélyozta a tiizérségi és
egyéb harczi tevékenységet. A kérpiti arczvona-
lon orosz tdmadésok az ellenség jelentékeny vesz-
teségével Gsszezizbdtak, 7 tisztet és 550 fonyi
legénységet elfogtunk. A Dnyesztert6l délre a harez
még tart. Horvat csapatok eredményes tdmadassal
tobb helységhél kiverték az ellenséget, erfsen meg-
szallott magaslati helyeket elfoglaltak s el6renyo-
mulva tért foglaltak. A németek harczvonalan az
oroszoknak gyorsan Gsszeszedett, njonnan kikép-
zett erbkkel Grodn6tol északnyugati h ényban meg-
kisérelt cldretorése megsemmisité vereségikkel
Osszeomlott. A mazuri téli esatit koveté tldozés
alkalméval zsikményolt 4gyik szima tobb mint
300-ra emelkedett, koztik 18 nehéz 4gya. Osszo-
vieczt6l északnyugatra, Lomzit6l északra és Prasz
nysznél a harez még tart. A Visztula mentén
Plocktél keletre Viszogrod irdnydban a németek
tovabb nyomultak elére, Lengyelorszignak a Visz-
tulatél deélre esé részében egy orosz hadosztélynak
a Ravka mentén levé éllisaink ellen intézett elére-
toréseit visszaverték. Februdr 22-én ﬁy német
bivarhajé elsiilyesztette Beachy Headnéal a 192-es
szému angol csapatszillité gdzost.

Februdr 24. A lengyelorszigi és galicziai arcz-
vonalon egyes élénk dgytharezot helyenként
vald csatdrozdst nem tekintve, legnagyobbrészt
nyugalom van. A Kérpitokban a helyzet &ltaliban
viltozatlan. A legfelsé Szan mellett lefolyt harez-
ban egy magaslatot foglaltunk el s az ellenség
0t tisztjét és 198 fonyi legénységét elfogtuk. A
voloezi nyeregtél északra az ellenség, felhaszndlva
az erds hovihart, megkisérelte, hogy makaes th-
madéssal o esapntainkts]l megszillott Alldsokig jus-
son. Az elbretirést, az ellenségnek silyos vesztesé
get okozva, visszavertilk és 800 oroszt elfogtunk.
A Dnyesztert6l délre a harez méretben és kiter-
jedésben még mindig ndvekedik. A németek eg?
megjitott orosz eléretorést Grodnotél visszautasi-
tottak. Augusztovtol délre az oroszoknak sikeriilt
két helyen elényomulni a Bobron #t. 8zlabinndl
visszavetették nz oroszokat, Krasznibor téjén a
harez folyik. Prasznysznél 1200 fogoly és két gyt
jutott a németek kezére. Skiernieviezétél keletre
visszavertek egy orosz éjjeli tdmadast. A nyugati
harcztéren a Champagneban Perthes tdjan a né-
metek igen heves harczezal visszaverték dllisaikba
a franczifikat, a kik két gyaloghadosztilylyal té-
madtak. A Vogézekben a németek tamadasa Sul-
zern és Ampersbach ellen elGrebalidt, az ntobbi
napok harczaiban 500 foglyot ejtettek.

A «J6 Pajtsr Sebbk Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja legujabb, februfr 28-iki szé-
miba Lévay Jozsef irt két szép verset a habord
hangulataibél, Lakatos Liszl6 egy német kolt6é nyo-
mén mély értelmii mesét mond Oroszorszagrol, Sebbk
Zsigmond folytatja Dérmagd-Dimblor mAramarosi
hadi kalandjainak elbeszélését, Benedek Elek ked-
ves mesét mond el, Faragé Géza ellenségeink kép-
sorozatdban most a belgit rajzolta meg s Elek
nagyapd irt a pompés képhez friss verset, Lendl
Adolf a jegesmedvékrdl és barna maczkokrél ir,
Zsiga baesi mulatsigos mékdt mond el, Rikosi
Viktor folytatja A gibraltdri dsszeeskitvdk ezimii
regényét. A rejtvények, szerkesztbi izenetek egé-
szitik ki a szam gazdag tartalmét. A «J6 Pajlds-t
a Franklin-Téarsulat adja ki, el6fizetési ara negyed-
évre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona, egész
évre 10 korona, egyes szam 4ra 20 fillér. Mutatviny-
szimot kivinatra ingyen kiild a kiadéhivatal. (IV.
ker. Egyetem-uteza 4.). IS

Steckenpferd-
liliomtejszappan

Bergmann & Co. czégtl, Tetschen, a/Elbe.
egyre nagyobb kedvellségnek és elterjedtségnek orvend,

szeplé ellen valé elismert hatasinil fogva s a bor- és szép-
ség gondozdsaban valé folilmulhatatlansigaért.

elismersleyél | Sok legnagyobb killntelés ! Beviasirlisnal
dvatossag! U, elg'len nyomatékosan a Steckenpferd védd-
jegyre és a elyes mevére ! Darabja 80 fillérért kaphaté
gyogyszertarakban, ~drogéridkban, illalszeriizletekben, stb.

Hasonléképren kitiné Bergmann Manera ullomkrén:‘le 70
fillér egy tubus), Kitind szer ndi kerek gondozasira.

Szakszeriien keszitett
utazasi felszerelesek

meghizhaid
mindséghen,
eldnydsen
beszerezhe-
16k a2 dltald-

HELLER birndos

czégnél

Budapest, IV., Kossuth Lajos-u. 21.

(Astoria szalloda épilletében)

- A czégq lizlete 20 évig Karoly-

koruton E u"s"z‘ir-hizl volt.

o
-~

Gothard Sdndor

Diana Fegyver-atelier , , DR

Herstal és A., Lene

H e r e n y 3 Co.Liége (Victoria Ham-

merles), vilighirii és leg-
Szombathely mellett. e1s5 rangu palambiovs és

vadiszfegyvereinek egye-
(Vas megye.) B guli és kisirélagos

képviselete. E. Bernard
& Co. A. Dolouﬁ-sovrin luxusfegyvereinek &l-
land6 nagy raktira, Mannlicher-Sohinauer Anti-
eorro- Antinitestvii, Mignon tavesdvel szerelt fegyve-
reknek Allandb raktéra. Vadiszfegyverek 160 koronatél,
ejectorosak 260 kor.-tol, Auvticorro- és Antinitesivii
fegyverek 400 kor.-t6l minden Arban. A kontinens
1 bb luxusfegyve . Minden mi-
nbség hllandé nagy készletben. Teljes garanezia.
Mind%n fegyver pontosan beléve. Legjobb minbség.

Legolcsébb gyari drak. Utolérhetlen oleso.
Arjegyzéket tessék kérni. L

Vérszegénység, ideges fejféjés, anamia

ellen a legnagyobb orvosi tekintélyek aldnljak

ROZSNYAI
VILAGHIRU
VASAS
CHINABORAT

melynek kitiné voltdt
mindenki elismeri. Ki-
tiné hatdsdndl fogva a
hasonlé készitményeket
felilmulja. Milleniumi

éremmel kitiin-
tetve ! Szdmos kidllitdson
2 korona 40 fill, nagy
palsczk 3 korona 50 fill.

Késziti:
ROZSNYAl MATYAS

Alapitva |865-b;.

Hechenast

Gusztdv
zongoralermei

Budapest, csakis
Gizella-tér 2. sz.

Telefon: 1—69.
DORR, IBACH, WERNER zongordk egyedili kepriselee.

Amputalt On?

Akar elegiins, a czélnak tel-
jesen megfelels mildbat v.
miikezet? Ez esetben szives-
kedjék bizalommal a 35 év
6ta fenndlls, legjobb hir-
O :évnak orvendd KELETI 1.
=2 budapesti orthopidiai mii-
intézethez fordniini. i S

Eeleli miildbai és miikezei,
/ jaré -l:uirith:klm.

Keleti-féle milibak. mﬂﬁ;ﬁ} pyfirt és rakti-
Tobb évi jétallas. ;};.m -
ket, Csisz. és kir. szabadalmazott k
haskd valamint az dsszes
n tll:tuj..m zmﬂnin% -~
legujabb arjegyzéket ingyen é8 bérmentve kild:
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A harcztereken hési haldlt haltak : Kuncsir
Gyura zalaegerszegi fégimnaziumi tandr, népfol-

kel6-hadnagy Galiczidban, Bukoviec kozelében. —
Rineeruany RAirier, a 84. kizos gyalogezred tar-
talékos zészlbsa, az arany vitézség érem tulajdo-
nosa, jogszigorl6, okleveles gazda, Cieblovice mel-
lett Orosz-Lengyelorszigban. — Sziva-WEeiGarrn

REezs6, a 29, gyalogezred 1. szédzadinak ziszlosa,

szazadparancsnok, Komancén (Galiezia) tortént si-
lyos megsebesiilése kovetkeztében 19 éves kord-
ban. — Prenan Hexrik, a 83, kozis gyalogezred
szhzadosa, a selyemtenyésztési miniszteri megha-
talmazott helyettese, az északi harcztéren szer-
zett silyos betegsége kovetkeztében 41 éves kord-
ban, Merdnban.—VareHA JENO, csdszari és kirdlyi
katonai #llatorvos, a déli harcztéren szerzett be-
tegsége kbvetkeztében, hosszh kinos szenvedés utan,
a budapesti Bészérményi-iti hadikérhazban, 29
éves kordban. — Ifj. BoreEry Gyorey tanarjelolt,
kolozsviri tudomény-egyetem kényvtari tisztviseld,
egyéves onkéntes honvédtiizér, a szerb harcztéren
28 éves kordban.

Elhunytak: még a kbdzelebbi napokban : Palini
Inkey JAnos 48-as honvédszdzados 91 éves kord-
ban a vasmegyei Nagyunyomban. — Grosz Zsic-
MOND maganzo, életének 87-ik évében. A megbol-
dogultat felesége, fiai : Gardos Alfréd, a Franklin-
Tarsulat vezérigazgatdja, Gardos Edgir, a Magyar
kir. Folyam- és Tengerhajés R.-T. ellenére és (rér-
dos Félix dr. budapesti tigyvéd, jelenleg a harcz-
téren levé hadnagy a 68-ik gyalogezredben, vala-
mint rokonaik és ismerdseik nagy szdma gydszol-
jhk. — Zwack Jozser gyfros 94 éves kordban,
Budapesten. — Arvanykuti Dore6 Ansert kolozs-
vari kir. kozjegyz6, a kolozsvari kir. kozjegyzi
kamara elntke, kirdlyi és udvari tanécsos, az er-
délyi r6m. kath. status igazgatdé-tandcsosa, virosi
torvényhatésigi bizottsagi tag stb. sth. 78 éves
kordban, Kolozsvirott. — ScuurnLer Guszriv, a
Budapesti Takarékpénztar és Orszdgos Zalogkol-
cson r.-t. tisztviselGje, 67 éves kordban. — Kibédi
Biasint Dosmokos dr., volt orszdggyilési képviseld
60 éves kordban, Budapesten. — Jods IsTviN, a
Ferencz Jézsef-rend lovagja, a dibsgylri vas- és
aczélgydr igazgaté-helyettese, az &llami szénbé-
nydk kézépponti igazgatdja 59 éves kordban, Buda-
pesten. — Nemeszeri Osz Biira, legi6bb 4llami
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f6szolgabirija 48 éves kordban, Abbdzidban. —
Sarvor Domoxos, Arad véros nyugalmazott rend-
Srf6kapitanya 70 éves kordban. — TOéTH ALADAR,
Székesfehérvar véros volt szabadelyiipdrti képvi-
sel6je, vArosi bizottségi tag, a Ferencz -Jézsef-rmznl
lovagja, a torok Medzsidje-rend tulajdonosa, 65
éves koraban, Székesfehérvirott. — Garrovicen Jo-
zsEF, martonvéséri plébdnos 62 éves koraban. —
Parp Mébzsika, 8 éves korfban, Kolozsvirott.
Barné MArvAsnt szil. Greiner Zelma T4 éves
kordban, Rékospalotdn. — Ozv. FerLomann Jo-
zsEFNE, 67 éves koriban, Budapesten. — Ozv.
Berke Bring sziil. Gayer Irén 50 éves koraban,
Sérvéarott. — Ozv. csejthei Bordczy Bruxnf szil.
szentgyorgyi Jablénczy Antonia, 72 éves koréban,
Pozsonyban. — Harkécsi Poseay Lasossi szil.
Fischer Ilonka, 84 éves koriban, Budapesten. —
Krexovirs Pavra 18 éves kordban.

SAKKJATEK.
2041, szamu feladvany Jespersen J.-t6l, Svendborg.

soTiT.

VILAGOS,

Viligos indul és & harmadik lépésre mattot ad.

A 2938, szdmu feladviny megfejtése Dehler Ottotol.

Vilagos. Sditée, Vildgos. a. Sdtét.
1. Vh7—d3 hS8xg2 — Ehixg2

(-

2. VdSxd5 stb, . Va3—gs 1 stb.

b, .
 ENPES e FidBxg2 Yo il e R RO— 0 Ha
2 Vd3—d1 ¢ sth, 2, Vd3xh3 sth.

9. sziym. 1915. 62. EvFOLYAM.

EGYVELEG.

x A vitorlds hajék fogynak. A hongkongi
amerikai konzulpak kormdnydhoz felterjesztett
jelentése szerint, Keletnek ebben a ]vglm?gy‘nhh ki-
kotéjében tavaly csupdn egyetlenegy vitorlds hajé
fordult meg. Harminezhat évvel u_-zp](uti.' IH,_.;.],E._.,
a kereskedelmi hajoknak negyedrésze még vitorlds
volt, a mely azonban ma m.-ilr ri'l.lmsz'ig' még a
kinai vizeken is, a hol pir év ofa szdmtalan
kisebb-nagyobb g6zhajé jér. Az (-:s;ml_i'znnqr‘i]\':n ki-
kétékben a vitorlds hajok szdma a gdzhajék mel-
lett ma alig négy szdzalék, mig 1884-ben még 42 szd-
zalék volt. Altaldban a vitorlds hajo ma mdr
mindeniitt csak a parti kereskedelmet, vagy pedig
a haldszatot szolgdlja, a miben viszont a gbzhajé
nem vetekedhet vele.

Szerkeszidr iizenetek.

A pesszimistdkhoz. Vigyetek el engem, sth. Nagyon
kezdetleges kis aprosigok, a koltéi hivatds minden jele
nélkiil.

Teérted. Magyar huszdr. Ezek bizony nagyon gyarlé
dolgok, kir volna veliik egydltalén foglalkozni.

Mult-jelen. Nem alkalmas kozlésre.

KEPTALANY.

A «Vasarnapi Ujsdgr 4-dik szdméban megjelent
képtaliny megfejtése : Debreczeni kollégium.

Felelds szerkesztd: Hoitsy P4l
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Most jelent meg !

A FELKEZU EMBER
KONYVE

IRTA GROF ZICHY GEZA
Ara 2 K €0 1.

»EZ a kdnyv a szerencsétleniil jart
embereket meg fogja vigasztalni!“

Baré dr. Eiselsberg A. tanar.

A MAGYAR KONYVTAR UJDONSAGA

CONAN DOYLE

aKtualis és szenzaczids elbeszélése :

NAGY-ERITANN
- UESIEDELHE

(Sziriusz kapitany jegyzeteibél.)

FORDITOTTA GOTH SANDOR.

ARA 30 FiLL.

Ebben az elbeszélésben Conan Doyle elére

megjosolta a németek mai tengeri takti-

kajat s a tengeralattjar6 hajok haszna-
latat Anglia blokadjéra.
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. Ak foo KR A : oy Hel fojtették meg: A sBudapesti Sakk-kirs FRANKLIN-
;Z:g;e‘f:"agiEjJ'O,‘i.'lr!:’:;n:é(.?..:ﬁnﬁ:]fz“]’:;;z?g;.G-]Lj ?fﬁs ( fl}tfape’s:l?e: N}f?:e:l‘: l’f‘:\{fﬁngm(g;}gir)- — li,%j;l;;n!ar A.Tnt:; Szerkeszléségi iroda ;: Budapest, 1V., Virmegye-uteza 11, ! 3 £ TARSU LAT :
koréban. — JiLry \'lk:rf_}!:, a baranyaviri jhrés f{u;‘,‘?«:}.ﬂ”' i O N Lapkiadt talajdonos Franklin-Tirsulat IV., Egyetem-uteza 4. Kaphatﬂ mlﬂdﬂﬂ kﬂﬂ“kemsmesnﬂﬂ. KIADASA. : : Megrendelhetd : : -
‘ o ne r L 4 L]
~ : | I
@;’F% T L L T e e e T T T T T : LAMPEL R' kOIlY‘lk'GreSkGdﬂ'SB womaner F' 0 Flal ’r' L !
o = | Budapest, V',, Andrdssy-it 21. sz. és minden hazai konyvkereskedésben. |
i
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MAGYAR TORVENYEK

A Franklin-Tarsulat zsebkiadasai.

- " Fldkok: 11, ker., 3
Lohr Maria =35

[ !'v.. Keos-

PUNKTAL:UVEGEK NIMROD

II wioza 14 r. r r . r s r
:,...,,,,.,.: f:‘r O:F,:';:) ﬁ?:{-:;w;f‘ Pontszeriien abrazolé papaszemek, Az uj. belyeg' €S '”etektorveny
ittt vvone.  VIL, Baross-u. 85. Vi, Andraser- Képes vadaszati és versenysport ujsag.

gydri istéasts.  Telefon:lézsef2—37. SzerKeszti : Szabd Kalman.

LT TR TR TS
sziveskedjék lapunkra
wimien hivatkoznl, v

1 Régi _ : Uj Zeiss- ; : CIME
biconvex-iiveg Punktal-iiveg

S Bhe | ATORVENYKEZESI
‘ ILLETEKEK

e by
Jegyzetekkel ellatta

Fenti képet latjuk a régi és uj iivegen keresztiil a laté-
irany 10, 20 és 30 foknyi elhajlasanal.
Dr. UJLAKI JOZSEF
» budapesti ligyvéd.

Minden sziméban sok érde- az Osszes bérbeadé vadasz-
kes vadészati fénykép-felvéte- terilletek A&rverésének idejét
leket kozol. Szakszerii czikkeit kozli.
ismert iréink irjik. Rovataiban A diszesen kidllitott lap ha-
minden vadészati iigyben fel- vonként hdromszor jelenik meg
vilégositdst kap az olvasd és és elCfizetési ra félévre 6 kor.

Mutatvanyszamot a kiaddhivatal szivesen kiild
Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Térsulat.)
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Sajat érdekében

egy kisérletet az uj szab. amerikai impregndll |®

FEMTISZTITO KENDOVEL. a00ogaan

Bldnyel: Birmind fémtd
lésben hénapokig tarto

Az uj rendszerii Zeiss punktal-iivegek
tiszta éles képet
és nagyobb latteret adnak,
ennek folytan nem korlatozzak a szem

termeészetes mozgasi szabadsagat.

E munka arra szoritkozik, hogy az egyes szakaszoknal fel-
tintesse az uj és a régi jog kozotti eltéréseket. A kényv

szerzdje tartézkodik az elméleti fejtegetésektdl és épen ezért
konyvének nagy a gyakorlati értéke.

Cs. és kir, fensége Jozsef f6h. udv, szdll,
Gyér és Iroda: Budapest, Vil,, Garay-u. 10.

- " Ara k&t\?e 1 korona 50 fillér.

Zeiss Punktal- Kérje ingyen : :
:i;tegek é“lk L0 R és hérmenive . gﬂlﬂwml!ﬁ'"-"'l':h TS T R T =|=’h!’""|'—’-";"“""""?”'E"""'mm”"m
tszerészek Opto 106. sz. Megrendelhetd : RENDELESNEL SZIVESKEDJEK LAPUNKRA HIVATKOZNI
utj. kaphatdk. prospektust. | ka wkeresk‘dé’c —_—-———-:M
e - LAMPEL R. kon 3 '

IX/3. Ferstelgasse 1. *

: . (Wodianer F. és Fiai) r-t. Budapest, VI., Andrassy-it 21. sz.

és minden hazai kﬁny\fkeru_
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SEBESULTEK
APOLASAHOZ

sziikséges tudnivalok és orvosl konyvek :
; 5 A vorés k tes Apold-
Bamﬂa ﬂlasmﬂu nﬁl:r(:anfol;:zf:nezaslz}nﬁlt

betegipolistan kivonata, Ara K 1.80
lana AnibAnuun Irta Fialk

A befegdpolds kezikonyve, ©.:.%.
Hivatisos beteghpoléndk és a mifivelt ko-
zonség szémdra. Ajinl6 sorokkal ellitta

Miller Kdlmin dr. Szdmos szdveg kozé
nyomtatott Abréval. Ara K 8.—

A betegdpolok tankonyve, . i

Bzfmos a szdveg kozé nyomtatott Abrival.
Ara K 420

il o A n vy Szerkesztetto Miill
Klinikai recipekonyy. vii.c: . &= ogyo.

temi klinikak, a budapesti poliklinika és

a févérosi kérhézak gydgymédjainak ren-

delvényeinek gyiijteménye, IL. kiadés.
Ara K 8.—

A fertdz betegségekrdl i z,iroksx

kezésrdl. Irta loezy Zsigmond dr.
Ara K 1.50

Utmutatd a hadsebészethen, 5.

Jizsef dr. 96 dbrival és 6 kényomatu téb-
liival Ara K 7—

A sebek gydgyuldsa és a sa%ezﬂelf&

Irta Schachter Miksa dr.
MegrendelhetSk :
LAMPEL R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) R.-T.-nél

Budapest, VI, Andrissy-iit 21. szim
~és minden Hazai kdnyvkereskedésben.
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GZDELEM A LEVEGH
MEGHODITASAERT,

Hussonkilenoz rendkiviil érdekesen
megirt fejezetben thrgyalja a szerzd
korunk e legnagyobb probléméjit, &
leveghd meghlOditisat. A légi jArmd-
vek torténetét, kisérleteit, dindalait
mondja el mindenkihes szlléan. A
konyv egyik aktudlis fejozetének cime

HABORU A LEVEGOBEN.

24 Abrival a sudveg kost és 24 kép-
melléklettel

Ara kitve 8 korona.

Megjelent az Ismeretterjeszté Konyvtdrban.
Franklin-Tarsulat kiadasa.

Minden kinyvkereskedésben kaphatd.

GORPUS JURIS HUNGARICI {f

(ALAPITOTTA dr. MARKUS DEZS0)

legujabb kdtete most jelent meg! [

IRTA

50008 8580000000000bbibii

A MINDENNAPI ELETBEN :

- SOK KEPPEL

Dr. HANKO VILMOS ARA KOTVE 4 K 80 fill.

558

& & 494
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Jegyzetekkel clltta Kiadja a
Dr. TERFI GYULA » FRANKLINTARSULAT
m. kir. Igazsdglgyi magyar Irod, intézet és
min. tanicsos. kdnyvnyomda.,

Kiegéseits kotete a milleninmi nagy Corpus

Juris (Magyar Torvénytar) és a Hata-

lyos Magyar Toérvények gyiijteményei-

nek. Jegyzetekkel, utalésokkal és miniszteri

indoklasokkal ellitva. A jegyzetekben a

képviselohfizi és férendihdzi targyaldsok
anyaga fel van dolgozva.

1015, évi torvényezikkek
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A «Chemia a mindennapi életbens ca. munks, mely a vi-
ligot mozgato tudominynak : a chemianak fontosabb
eredményeit koni megérthetd effadisban kozli,
egyben megtanit arra is; hogy # kdzlolt eredménye-
ket hogyan értékesitheljiik egdszséglink megdvisira,
a haztartasban, a fozésnél, a mindennapi élethen
lépten-nyomon_felmerild kérdésekben, Tajékozisul a
Iu'my\'nl‘k tarlalmibdl csak egynéhany czigiel sorolunk
fel, melyek egyszeri megnevezesikkel I8 szembe-
szokden igazoljik, mennyire gyakorlath értdkii ez a
koényv. Tej-, kivé-, tea-, vaj-, borhamisitds felismerése,
az arany- ¢s eziisitargyak felismerése, tiveg-, fém-, fa-,
porczelliin-, marviny-, gipsz- és tajlék-ragaszids. Bor-
eczet-készilés, Az ivoviz megtisztitisa. Hajfestés, Tilkos
gyogyito ésszépitd szerek birdlata, Szappanfézés; illat-
szerek, likdérok készitése. Tinta-, gyimdles-, rozsda-,
stearin-, zsir-, olajfollok kivétele. A mérgezéseknél kd-
vetendd eljardsok sth. A sChemia a mindennapi élet-
bens keziinkbe adja mindezen kérdéseknek s szdmos
mas kérdésnek a nyitjat, gyakorlati ulmultatisai feles-
legessé tesznek az élet ezer apro viszonylataban minden

e
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Ara fiizve 14 korona, félbirkitésben 17 korona,
Megrendelhets a

Budapest, IV., Egyetem-utcza %

és minden hazai konyvkereskedésben,
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felvilagositast és utinajirdst. Ez a munka, a tudni-
valoknak valdsigos kincseshdza, nélkildzhetetlen ta-
nacsadoja a magyar asszonynak, a tanitéonak, a lel-
késznek. Ajandékkonyvnek nem képzelhets tanulsd-
gosabb kdnyv eanél

Megrendelhetd :

LAMPEL R. kdnyvkereskedése
(Wodiarer F. és Fiai) r.-t-nal

Budapest, VI, Andrassy-ut 21.

minden hazai kdnyvkereskedésben.
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A haborn

]'n- T

- m-. E L
RENDELESNEL
SZIVESKEDJEK A Magyar Konyvtar |
LAPUNKRA ujdonsagai. |
HIVATKOZNI

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG
HADSEREGE

Irta Pilch Jend honvédérnagy.

Szinte uj erét és reménységet nyujt e
kouyv, mert részletesen megismertet a
mi haderénkkel.

Ara 60 fillér. o

A MODERN HABORU ESZKOZEI

Irta Archibald Williams nyoman
Séndor Szilard.

A hébort borzalma és diesdsége cle-
venedik meg elGttiink, ha annak esz-
kozeivel megismerkediink. :

'

Ara 60 fillér,

qlunm ELSD, LEENAGYOBB ES LEGIOBB HIRNEVU ORAUZLETE. 1
== g Y Alapitatot
13

ZEPPELIN

B 1847, Irta dr. Mikes Lajos.

l':‘.rlllel::.es- .]eir;isn a uiode-rn ‘héborti leg-
félelmesebb eszkézének.

~ dra 60 filiér.

NAGYBRITANNIA VESZEDELME

Irta Forditotta |
Conan Doyle. 6G6th Sandor. |
Ara 30 futér, \

A Franklin-TArsulat kiadésiban Budapesten (IV., Egyetem-utosa 4. sz.)
megjelent és minden kinyvkereskedésben kaphato :

irodalma!

Az Olesé Konyvtar
ujdonsagai.

L-VILMOS

német csdszdr .és -porosz - kirdlynak
kilenczven vélogatott. irdsa. .

Forditotta Supka Géza dr.

A nagy német birodalom megalapitisa-
nak érdekes dokumentumai I. Vilmos
csfszar irdsai.

© Ava 1 korvona.

NAGY PETER
CZAR

Irta Forditotta
John L. Moltley. Herkner Jénos.
A modern Oroszorszig megalapitdja-
nak Péter czirnak életrajzat nyujtja
o fiizet, de egyben megismertet az
orosz nép lélektanéval,

Ara 60 fitiér.

. - [ r
A VILAGHABORU
OKAI
Irta Angyal Dévid egyet. tandr.
Flénkséggel irja le a szerzd a vil;'a_g-
habori elézményeit s éleslitisival be-
tekintést enged az események midgott
rejtéz6 okokba is,” - -

T Ava 40 fitiér.

A NEMET VILAGPOLITIKA

Irta Wlassics Gyula.

Kiaddhivatal :

SZERKESZTH

10. S2. 1915, (62. KVFOLYAM)

Szerkeszldségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11.

IV. Egyetem-uteza 4. | feltételek : | Negyedévre 8 Bhtana. \5bb.

A BUEOVINAIL HARCZOKBOL.

HOITSY PA L.

Félévre . __ . 10 korona. negyedévenként 1 korondval

‘OSAPATAINE BEVONULASA KOLOMBABA.

— Jelfy Gyuls, & barestérre kikilditt munkatirsuak filvitels,

BUDAPEST, MARCZIUS 7.

| Elbfizetési | Egeszévre — — 80 korona. A eVildgkronikds-val Kiilfoldi elofizetésekhez & postailag meg-
hathrozott viteldij is esatolandd,




